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Hamisitvany

Hamana Zsolt

Anitdt vairom, hdrom éve nem taldlkoztunk, nem is beszéltiink,
most azonban e-mailt irt, mert mondani akar valamit. A régi
helyiinkéon foglalok asztalt és tiz perccel a megbeszélt idépont
eldtt érkezem. Megillok a bejdrat el8tt és nézem az embereket,
ahogy 4llnak a megélléban. Befut a villamos, & sehol, és nekem
fel kell vennem a napszemiivegem, egy Ray Bant, annyira vaki-
tanak a fények.
Mir a harmadik cigarettdmat szivom, mire befut.

Kosz6nok, 6 visszakoszon, majd megdorgil, hogy dohdny-
zom, pedig régen mennyire ellene voltam. Miatta voltam ellene.

Bent a régi asztal vir rdnk, & dsvanyvizet rendel és egy kré-
mest, én egy kdvét cukor nélkiil és mdst nem, mert litom, hogy
rajta egy hamisitvdny Calvin Klein-nadrdg van és ez felkavar.

— Itt ne gyujts rd, kérlek — mondja.

A hangja csattan, nem vilaszolok semmit. Percekig csak
ilok némdn, 8 megdllds nélkiil beszél, zavar, hogy kozben a sze-
membe néz. Nem ilyennek képzeltem el, mds hullimhosszon
van, szorongok. Ez a taldlkozds egy katasztrofa.

Ki kell mennem a mosdéba, hogy kicsit sszeszedjem ma-
gam. Megmosom a kezem és a lenti barpultnal rendelek egy Red
Bullt dupla vodkdval és egy hajtdsra megiszom, aztin még egyet.
Szép lassan kortyolgatom, kdzben cigarettdzom. A pincérek egy
piros leng@ajton keresztiil hordjak ki az ételeket, az egyik odajon
hozzdm és megkérdi: nem érzem-e ugy, hogy meg kéne 6lnom
valakit. Erdekes, hogy épp ezt mondja, mintha belém litna, meg
is kérdezem téle, hogy maga belém ldt, de nem vilaszol, mint-
ha nem értené, mit akarok. Kinos csond vesz koriil, mindenki
felém fordul, 8 meghallja a hangom, késziilne lejonni hozzdm,
de mutatom, hogy maradjon nyugodtan a helyén, viszem az ita-
lom.

Ledobom magam a székre és megprébalnék lendiiletet ven-
ni egy elére betanult szoveggel, napokig késziiltem erre, de nem
hagy kibontakozni.

Mielétt lementem volna, mesélt valamirél, akkor nem ér-
tettem belSle egy sz6t sem, most is ugyanolyan lehengerl8en
hadoviél, mint amikor még minden id8nket egyiitt toleoteiik. A
pincér jér az eszemben, Anita rdmkacsint, mintha tudatni akar-
nd velem, hogy kozottiink ez a viszony nem olyan, amilyennek
én ldtom, hanem mintha két hete taldlkoztunk volna utoljdra.
Mesél, én hidba irtam le elére a gondolataimat, képtelen vagyok
néhdny széndl tobbet kinyogni, 8 pedig csak mondja, én meg
egy id4 utdn rdjovok, hogy ismerem ezt a térténetet. De ez az én
torténetem, és én vagyok a fészerepldje, nem 8.

Szokott lopni. Otletet, viselkedést, ami éppen megtetszik
neki. Aztdn kérkedik az 4j tulajdonsdgaival, szép ruhdkba 6lts-
zik, bdtran érvel barmi mellett, amirdl semmit sem tudott még
néhdny perce, és kozben egydltalin nem fél. Most sem. Ezek az
én egyetemi élményeim, ott sem volt, a poén mégis Ggy csattan
a végén, hogy kideriiljon, mdr akkor is kifinomult izléssel birt,
ami azdta csak tovdbb fejlédott. Tudom is, kinek készonhetd-
en. Mdsfél éve littam Sket az utcdn sétdlni, erre mondjdk, azt
hiszem, hogy prémium vdlasztds. Erezte ezt 6 is, litom a gyfirtic
az ujjdn, gondolom, ezért hivott ide, csak eldtte még jdtszik egy
kicsit. Szérakoztatja magdt, harom év nagy id6, ndlam jobb hall-
gatésiga pedig mdr sosem lesz.

Mindig is mdsodhegedis voltam mellette. Szerinte tires véz,
ezt mondta, amikor uroljdra beszéltiink. Ugy érezte, hogy meg-
fojtom a ragaszkoddsommal, ezért megkért, hogy hagyjam kicsit
magdra. Beleegyeztem. Fél évig nem jelentkezett, utdna frtam
neki egy hivatalos hangt levelet, hogy tanulmdnyaim miatt egy

idére kiilfsldre koltozom, de ez hazugsig volt. A lakdsomban
tiltem. A rogeszmékben utdlag nézve az az igazdn elkeseritd,
hogy az ember mennyire 4tldtsz6 kdzben. Tudtam, tisztdban van
azzal, hogy itthon vagyok. O tudta, hogy hol keressen, mégis
egy évig tartott, mig folfogtam, nem jon dt. Most pedig hivata-
los hangvételben a kiilfsldi tanulmdnyaimrél kérdez. Kézben a
szemembe néz.

Képtelen vagyok dllni a tekintetét, lopva az érdmra pillan-
tok, csak negyedérdja iiltiink le, de olyan, mintha mindig is ez a
beszélgetés zajlott volna kézottiink. A mdsoktél 6sszelopkodott
személyiségét érdemesnek gondolja arra, hogy megtoltse vele az
tires vdzat, mintha az tényleg tires lenne. Nekem tgy is j6 lenne,
ha megvéltozott volna, de nem véltozott meg. Végtére is teljesen
mindegy. Terhes, és én eldontdttem, hogy bdntani fogom.

Amikor kimegy a mosddba, kiszokém a kdvézébél. Beiilok
a kocsimba, levenném a napszemiivegem, de miutdn belenézek
a tiikorbe, vissza kell tegyem. Tul pirosak a szemeim. Bekapcso-
lom a rddiét, egy férfi verseket szaval, az egyik annyira ideillik,
hogy hirtelen nevetni kezdek. Tiz perc milva megjelenik a kd-
véz6 ajtajdban, korbenéz, taldn engem keres, beiil az autéjdba
és megindul a hid felé, tisztes tdvolsigbdl kdvetem. Nem kell
félnem attdl, hogy elveszitem, ha hazamegy, akkor tudom, hol
lesz egy 6ra malva, mdrpedig ma este biztosan hazamegy, mert
egyszertien ilyen tipus.

Hény évet vdrtam erre? Hdrmat vagy ez eleve elrendelte-
tett? J6 kedvem van, dllok az ajtaja elétt, becsongetek. A szikét a
jobb kezembe fogom, a tompa végét megtdimasztom a tenyerem
parndjdn és gy szoritom 6kolbe a kezem, hogy a szike hegyes
vége ot centivel hosszabbitja meg az titétdvom. Nyilik az ajtd,
a nyakdt tdimadom, megsziirom, t6bbszor, lditom a szemében a
félelmet, hallom, ahogy elpattannak a hangszdlai, hdtratdntoro-
dik, és én halkan becsukom magam maogott az ajtét. A kabdtom
zsebébdl egy csavarlazitdval dtitatott zsebkenddt veszek eld és a
szdja elé kotozom. Eldjul. Beviszem a fiirdészobdba, levetkdzte-
tem, a kddat teletéltom hideg vizzel és belefektetem. Megkere-
sem a kulcsdt, lemegyek az autéba és felhozom az elébb vésdrolt
hajnyirégépet és a vacsordt. Felmegyek, a fiirdészobdban kopasz-
ra nyfrom mindkettdnk fejét, régen teljesen egyformdk voltunk,
és nem birom elviselni, hogy mdr nem hasonlitunk egymadsra,
majd el8készitem a vacsordt. Szépen feldltoziink mindketten,
6t én oltoztetem, majd az asztalhoz iliink, de nem kér sem-
mit. Ettdl elmegy az étvdgyam nekem is. Becipelem a tv elé,
bekapcsolom a késziiléket, amit addig bimulunk, amig el nem
dlmosodunk, azt hiszem, § mdr kordbban le akart fekiidni, mint
én, de nem baj. Nincs kanapé, ezért egyiitt alszunk. Levetkdzte-
tem, rdadom a pizsamdjdt és befeksziink az dgyba. Egész éjszaka
fogom a kezét és a plafont bimulom. Hajnalban kézel hajolok
a filéhez és elkezdem szavalni a kocsiban hallott verset. Az utol-
s6 versszakndl sirom csak el magam: ,Megbotoltam, folhasadt a
hasom a giton és / elestem és Gjra futottam feketén, biblidson:
/ Kdin vagyok és tegnap folkeltett az 8si biin, / Kdin vagyok és
te vagy az Abel!”
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,Néha volt olyan
gondolatom,

hogy kdnnyebb lenne
halott szerzének lenni”

Deres Kornélia: Beszélgetésiink célja, hogy révildgitsunk a fi-
atal magyar drdma irdnyvonalaira, a drdmairds elméleti-gya-
korlati aspektusaira, tapasztalt illetve kezd8 drdmairdk és egy
szinhdzrendezd segitségével. A ,fiatal magyar drima” hivészbol
elészor a ,fiatal” sz6 értelmezési lehetéségeire koncentrdlnék: ez
egyrészt a szerzbi életkor feldl megragadhaté kategéria, és nem
titok, hogy a jelen beszélgetés résztvevdit kizdrdlag ez flizi 6sz-
sze. A sz6 mdsik jelentését a pélyakezdés fogalma irhatja koriil,
amely azonban a drémairds mifajdban életkorilag meglehetd-
sen sz6rodik, sok koltd vagy prézairé idds kordig ,,permanens
fiatal” vagy ,lappangé” drdmairé marad. Tébben megirtdk azt
is, hogy a fiatal drdmairdk nehezebb helyzetben vannak, mint
a fiatal prézairk vagy koltdk, hiszen mig utébbiak kizdrdlag az
irodalom feldl legitimdlédnak, a drdmairék esetében az irodalmi
és szinhdzi legitimdci6 egyszerre jelenik meg, igy a publikdcié-
szdm helyett vagy mellett szinhdzi bemutatészdmban mérhetd
az aktivitasuk. Erdekes kérdés, hogy az irodalom egy¢b teriilete-
irél érkezd {rékat mi motivalhatja a drdma és szinhdz irdnyédba:
Lanczkor Gdbor példdul kolt6ként indult, de nemrég a Magyar
R4dié drdmapélydzatdn dijaztdk Maldria ciml darabjdc. Miért
gondoltad tgy, hogy kiprébdlod magad ebben a mlinemben is?

Lanczkor Gédbor: Ez valahogy abbdl adddott, hogy az utdbbi
években a verseimben is igyekeztem nagyobb ivekben, ciklusok-
ban gondolkodni, tematikusan épitkezni, és ett8l mdr csak egy
1épés volt, hogy elérjek a dramdig. A Maldria volt az els§ drimdm,
ami nagyon leegyszeriisitve K8rési Csoma Sdndor utolsé négy
napjdt meséli el, és aminek az alapstletét K8rosi Csoma darjeelingi
sithelye adta. Ereztem, hogy ezzel lehetne kezdeni valamit, és ami-
kor gondolkoztam, hogyan lehetne megfeleld médon feldolgozni
ezt a témdt, eszembe jutott, hogy ki kellene prébdlni a vers feldl
megkozelitett drdmdt, egy oratériumszer(i dolgot, és inkdbb for-
maként gondoltam ekkor a szinhdzra, nem el8addsmédként.

DK: A Malidridval kapcsolatban, ha jél emlékszem, elhangzott
egy olyan mondat, hogy a drdmapdlydzat zstirije elsésorban sz6-
vegként értékelte, nem el6addsként.

LG: Igen, a POSZT-on [Pécsi Orszdgos Szinhdzi Taldlkozé — a

szerk.] is volt egy beszélgetés, ahol mindenféle érvek és ellenér-

A fiatal magyar drama -

a JAK 2010-es szigligeti tadbordban
lezajlott beszélgetés roviditett,
szerkesztett vdltozata

Résztvevok:

Gottinger Pal (rendez6), Lanczkor Gabor (ird),
Szélinger Balazs (ird), Vinnai Andras (ir6);
moderatorok: Deres Kornélia és Herczog Noémi

vek mellett elhangzott egy olyan vélemény kritikaként, hogy a
darabomban nincsenek konfliktusok, nincs jellemfejlédés, ezért
nem jo. Ezen akkor tobben is kiakadtak, hogy 2010-ben, ami-
kor mdr lehet magyarul is olvasni Posztdramatikus szinhdz cimi
konyvet, elég butasig.

DK: Az irodalom feldl érkezd dridmairék vonalin maradva,
Szélinger Baldzs is tobb interjiban elmondta, hogy elsésorban
koltsként gondol magdra, minden drdmdja dacdra.

Szélinger Baldzs: Bevallom, én az életben nem gondoltam,
hogy fogok irni valamit, ami szinhdzzal kapcsolatos. Nem akar-
tam drdmdt {rni a fidknak, pldne nem gy, hogy megjelenjen.
Ami tdreénetdtletem volt, azt verses epikdban irtam meg, ami
mégsem drdma. Aztdn jote egy felkérés Horvath Csabdtdl, aki
pont az egyik ilyen verses epikdmat olvasta, és Ugy gondolta,
hogy a Kalevaldt valamilyen formdban djra tudndm értelmezni.
Aztdn el8adas lett bel8le. Es uténa belekeriiltem. ..

DK: ...elkapott a gépszij...

SZB: ...hdt elkapott. De én ezekre az eldadott szdvegekre sem
mondandm, hogy ezek drdmdk. Legaldbbis nem dgy dréma,
hogy alapvetden tele van konfliktusokkal meg jellemfejlédéssel.
En elsésorban kéltészetnek fogom fel ezt, és annak oriilok, ha
barmilyen szinhdzi eléadésban ezt fel tudjik haszndlni. Igy sem
drdmairénak nem tartom magam, sem drimdnak azt, amit be-
mutatnak t8lem.

DK: Mig Baldzs és Gdbor, ahogy elmondtdk, az irodalom fel8l
jutottak el a drdmdig (vagy amit mdsnak neveznek magukban),
Vinnai Andrds a mésik oldalrdl érkezett, a szinhdz fel8l. Vagy
titokban te is versekkel kezdted?

VinnaiAndris: En nagyonrosszverseketirtam kamaszkoromban,
amit nagyon siirg8sen abba is hagytam, ezutdn jott a szinészet,
amibdl elegem lett, mert nem szeretettem szdveget tanulni, és
végiil onnan keveredtem (vissza) az irdshoz. Az elsd darab, amit
bemutattak t6lem, nem is szinhdzi széveg volt: irtam egy dara-
bot a Magyar R4dié hangjdtékpdlydzatdra, azt megnyertem és

akkor kezdédott ez a dolog. De én sem gondolok drdmairéként
magamra.

DK: Miért?

VA: Nekem is mondjdk sokszor, hogy hol a konfliktus meg a
jellemfejlddés, ezt sokan nehezményezik, jogosan egyébként.
Kikopétt drimairénak azért nem tartom magam, mert nem le-
het levenni a polcrdl a darabjaimat, én eldaddsokat irok inkdbb.
Persze van egy-kettd, amit el lehetne olvasni, de 8sszességében
nem tudom olvasmanyként elképzelni a szovegeimet.

DK: A kortdrs drimaszovegek ,iizembe helyezésérdl” talin
Gottinger P4l tudna mesélni, hiszen rendezéként hdrom év alatt
osszesen hét 8sbemutatée vitt szinre, ebbdl négy angol, hirom
magyar kortdrs drdma volt. Koncepcié volt ez ndlad?

Gottinger Pal: Egydltalin nem, véletlenek sorozata. De ez vicces,
mert most jovok rd, mennyire idegen terepen vagyok most, de ez
szorakoztatd és izgalmas. Legaldbb két ember mondta, hogy nem
a szinhdz fel8l gondol magdra, én pedig amiéta gondolkozom,
azéta nem nagyon gondolok mdsra, mint a szinhdzra. Visszatérve
az 6sbemutatékhoz, azért mondom, hogy nem volt ez t6bb, mint
puszta véletlen, mert nem célom apostoli feladvanyként felkarol-
ni a kortdrs drimdt, egyszeriien a szovegekbdl mindig csak az ér-
dekel, hogy jdtszhatonak tinnek-e. Nagyon is felhaszndl6i szem-
mel olvasok drdmdt, mert azt szeretném ldtni, hogy mi torténik
majd a szinpadon, és annak egy munkafdzisa ez, amin tdl kell
esnem. Egyébként az 6rok izgalmas dolog, ha egy iré6 kommuni-
kélni akar a vildggal, és sokkal szérakoztatébb szellemi agytorna
kortdrsat rendezni, mint klasszikust. Persze ha kiprébdlhatndm
magam végre Shakespeare-ben, akkor nyilvin mdst mondanék
mir err6l. De példdul az nagyon jo, hogy nem kell mindig 6ssze-
hizott szem( kritikusokra gondolni, akik figyelik, hogy ,,na most
akkor hogyan oldotta meg a Leporello-dridt, amit mdr eldtte is
annyian.” Innen nézve persze ez a dolgok kénnyebbik vége.

DK: Még egy kicsit boncolgatva az dsbemutaték kérdését: ha
jol tudom, Anglidban voltdl szakmai gyakorlaton, és ez azért ér-
dekes, mert éppen az angol szinhdzrdl tartjik azt, hogy nagyon
erdsen kortdrsdrdma-kozpontu.

GP: Olyannyira, hogy ott a bemutaték kilencvenvalahdny szd-
zaléka Gj irds. Ott az {ré a kozpont, a rendezd csak lebonyoli-
t0, a producerhez van kozelebb. Az angol szinhdzban, ha az iré
azt irja a darabjdba, hogy ,a biedermeier rekamiét8l dtmegy a
tonettszékig balrdl jobbra”, akkor a rendezének nagyon jé tigy-
védje kell legyen ahhoz, hogy ez végiil ne igy torténjen. De ezzel
8k igy nem boldogok, legalibbis akikkel én taldlkoztam. Es ot
nincs kiilonbség, a drima és az eléadds ugyanaz. Nagyon ritkdn
jétszanak valamit jra. Volt egy produkcid, és az a darab. Ha van
egy jol megirt darab, és a rendezd elrontja, akkor az iré bukik meg.

Vannak kotelezé Csehovok, de semmi mds. Ezzel szemben itthon
vannak olyan szerz8k, akiket t6bbszor jdtszanak, mds-mds el6adi-
sokban, példdul hdny Plazma volt... De ami nagyon jé 6tlet az
angolokndl, f6leg Magyarorszdgrol nézve, ahol kevés embert foga-
dunk el kezd8 drimairénak, hogy vannak Anglidban rendezd-iré
workshopok. Ez tigy nézett ki, hogy iiltiink egy tanteremben, és
iilt velem szemben kilenc ember, aki azt mondta magdrél, hogy
iré, bar még nem irt semmit, de ezzel foglalkozik, és boldogan
tigykodtek jeleneteken, amiket aztdn kivdlogattak és néhdnyat
bemutattak a szinhdzakban. Nagyon felszabadult lettem erre a
gondolatra. De komolyra forditva a szét, a szinhdz kegyetlen tigy,
alapvetden felhaszndl6i dolog, meg kell valésulnia. A szinész meg
fogja kérdezni, hogy miért dllok ide, miért mondom ezt. Es lett
légyen barmely tigyesen megfogalmazva a lebegtetése az § karak-
terének, illetve hidba az eldontetlenségek finom léncolata, mert
ennek csak a konyvespolc mellett 6riilok a limpdnal tldogélve. A
szinhdz erre teljesen érzéketlen, sét, kikéri magdnak.

Herczog Noémi: Ez kapcsolédik ahhoz a kétféle szerzéi maga-
tartdshoz, ahol az egyik esetben a drdmairé megirja a darabot
otthon, a msik esetben pedig a szvegek az eléadds alatt sziilet-
nek, alakulnak. Ez utdbbi szovegirdsi technika sokszor feltételez
jol mikodé iré-rendezd pdrost, mint amilyen példdul Vinnai
Andrés és Bodé Viktor. Mi az, ami egy jé pdrost dsszetart?

VA: Viktorral hosszi ideig jdtszottunk egyiitt, elészor az 6 tdr-
sulatdban, aztdn a Krétakdrben. Ami minket nagyon sokdig sz-
szekotott, az a kozos infantilizmusunk volt, ez most mdr kezd
formalédni. Felbomlottunk tébbszor is, de aztén mindig djra
dolgoztunk egyiitt. Valami olyasmi kot dssze minket, ami miatt
sokszor jut eszembe, amikor mdsokkal dolgozom, hogy 6 ezt a
jelenetet biztos mdsképp csindlta volna meg, mert kozelebb 4llt
volna hozzd, 6 meg azt gondolja rélam, hogy ehhez a témédhoz
feltehetSen j6 lenne, ha én irndm a szoveget. Ez igazdbdl nagyon
személyes is, és j6l megy a munka egyiitt.

HN: Ezzel szemben Gothdr Péterrel példdul mennyire érezted
konnylinek az egyticemikodést?

VA: A Vakond cimii darabom azért volt nehéz, mert az egy olyan
drima volt, amit otthon frtam meg. Es amikor a rendezé kezé-
be keriilt, kideriilt réla, hogy nem csak Gothdr Péter nem érti
pontosan, mirdl szol, hanem én sem. Aztdn ezt prébaltuk meg-
kozeliteni. Bodénak az elemzés nem volt annyira lényeges meté-
dus, de ez most mdr teljesen megvdltozott ndla. De Gothdr olyan
ember, aki tudni akarja, hogy mit csindl, mit mondjon a szinész-
nek. Kézben, amikor megérti, 8 is csapongani kezd, és néha azt
éreztem, hogy nagyon elcsapongtunk egymds mellett. A mun-
kametddus vele Ggy nézett ki, hogy letiltiink a laptop elé ketten,
és példdul rikérdezett valamire, én meg mondtam, hogy ez az,
hogy itt a szerepl§ méshol szeretne lenni”, és & erre, hogy ,aha,
akkor ezt majd leirjuk valahova, vagy lesz erre egy jelenet?”, és

33



DRAMA

34

ezek mentek. Viktorral pedig a munka dgy folyt, hogy csapkod-
tuk egytitt a billentytizetet, mint két hiilyegyerek a laptop elétt,
és kitaldltuk, hogy ,.ez mondja ezt” és ,,j6, ez meg mondja azt”.

HN: Baldzs, te mint él6 szerz8 mennyire szeretsz beleszolni abba,
hogyan rendezik meg a darabjaidat?

SZB: Néha volt olyan gondolatom, hogy kénnyebb lenne halott
szerzének lenni. Biztos, hogy volt olyan munka, aminek a fele pré-
ba alatt késziilt el. De én ezekbe teljesen belemegyek, és mivel végig
ott vagyok a probdkon, amikor tehetem, a prébék alatt eleve olyan
alakul ki, amit én a jelenlétemmel littamoztam. Tehdt ahogy ezt
csindlom, abba nincs belekddolva elégedetlenség egy eléaddssal.
Hiszen én is végig jelen vagyok, az én felel@sségem is. De visszatér-
ve arra, hogy a drimdkat felhaszndlészemmel nézik: én a darabjai-
mat nem tartom kiilénésebben irodalmi miiveknek, nem akarom
konyvben ldtni 8ket, legfeljebb ha donorként mikédnek, mert
lehet belsliik versbetéteket, monolégokat versként fiiggetleniteni
és a szokdsos irodalmi infrastuktdrdban kozzétenni kétetben vagy
folyéiratban. De a t6bbi az tényleg puszta alkalmazds egy termék-
hez, és a termék nem a darab maga, hanem az eléadds.

HN: Mik a tapasztalataid a rendezdkkel? Horvdth Csaba a te
rendezi pdrod?

SZB: Biztos, hogy kétféle tipus Horvith Csaba és Vallé Péter.
Csabdval mds, nagyon hasonlé ahhoz, amit Bodérél mondott
Andrés, nagyon sok széveg mogétt ott az 8 otlete, és forditva is.
Vallé Péterrel mds, ott féleg a prébdkat élveztem, mert nagyon
lelkes tud lenni, és mindenféle elsére jelentéktelennek ldtsz6 tér-
sadalmi, szociolégiai problémdt tudott hozzdtenni, és volt, hogy
hdrom soron elment hdrom éra, mert elmesélt egy anekdotdt
’72-bél. Péter mégiscsak egy készinhdzi szerzd, és bar & is tudott
fratni velem, de kordntsem annyit, mint Csaba. Péter mintha
nem szokott volna hozzd ahhoz, hogy a szerz6 ott van, é még
titni is lehet, és nem csak elmegy a premierre 6ltdnyben, és aztin
gondol, amit gondol az el8addsrol. Es élvezte a helyzetet, ha jél
éreztem, és én is.

HN: Gébor, te kordbban mondtad, nem gondoltdl arra, hogy
szinhdzban fogjék bemutatni a széveget, és az irodalom feld] koze-
litettél. Az az érdekes, hogy a te szovegedben van olyan konkrét, a
gyakorlati megval6sulds felé mutaté utalds magiban a szévegben,

arra gondolok, hogy példdul beleirtal egy Radiohead-szdmot.

LG: Akkor kicsit szeretnék finomitani az el8bbi megfogalmaza-
son. Ezt a darabot parhuzamosan irtam az elsd regényemmel, és
lehet, hogy ennek a nyomai ldtszanak benne. Amikor irtam vala-
mit, nyilvdn elképzeltem, de nem tudom, hogy ez lefordithaté-e
vizudlisan, illetve, ha igen, milyen mértékben.

HN: Miért Kérosi Csoma Sdndorrdl irtdl?

LG: Jartunk a feleségemmel tavalyeltt Darjeelingben, ott van
Kérosi Csoma sirja, egészen kiilonds hely. Mennek oda magya-
rok is, a temeté6rnél van egy emlékkonyv, amit a delhi magyar
konzuldtustdl hagytak ott, de alapvetéen az buddhista zardn-
dokhely. Nagyon érdekelt ez a figura, és elkezdtem azon gondol-
kozni — de a szoveg feldl kozelitve, nem a szinpad fel8l —, hogy
mit is jelent az, hogy valaki ir egy tibeti-magyar szétért. frtam
errdl verseket is kiilonben, a kovetkezd verseskonyvemben lesz
egy ciklus, amelyben ott vannak a szovegek, melyek K8rosihez
és a sirjahoz kapcsolédnak. Erdekelt maga a figura, és a haldla
is, és ezt prébdltam megirni a darabomban, persze kicsit naiv
moédon kézelitve ehhez, mert az, hogy az ember meghal a szin-
padon és ott haldoklik négy napig, az nyilvdn kevéssé érdekes
onmagdban. Nem tudom, ez vizudlisan hogyan valésithaté meg.
Végiil is a rddidban a darabom befutott az elsé hdrom kozé, és
hangjdték lesz belle. A gyakorlati oldalt nézve, beszéltem dra-
maturgokkal, volt, aki szerint ez igy nem szinpadra valé, de volt,
aki azt mondta, nagyon ott vannak el6tte ezek a képek.

DK: Pont az volt az érzésem a drdimdddal kapcsolatban, hogy a
visszatérd lirai betétek val6jdban Lanczkor-versek dialégus for-
méban elmondva. Es persze érdekes ezeknek a statikus hatdsa is
egy draimdban.

LG: Engem a drdmairodalombdl elég kevés szerz$ érdekel, mesz-
szir8l érkezem a szinhdzhoz, de mondjuk, aki nagyon bejon, az
Aiszkhiilosz. Nédla semmi nem t6rténik a szinpadon, de mégis van
valami misztérium. Engem inkdbb az érdekelt, hogy ezek mogott
az 6toldalas szovegfeliiletek mogott valami toreénik, de az sokkal
inkdbb, mint példdul Molndr Ferenc remek jelenetei. Az a sok
Csehov, Shakespeare, meg Moli¢re, amikkel tele vannak a szinhd-
zak, nagyon tdvol dllnak télem. Szévegként is és szinpadon is.

HN: A régi szerzdk dtirdsa, Gjraértelmezése nagyon is jelen 1évé
miifaj a kortdrs szinhdzban. Gdbor fogalmazott tgy, mikor ver-
seit bizonyos festmények ihletésére irta, hogy ezek ,kitérolhetd
segédegyenesek”. A kitorolhetdség kérdését feszegetve érdekes,
hogy a Vinnai-Bodé-féle Ledardinakeltintem mifaji megjelo-
lése az, hogy A Per ,miatt”, és Baldzs is sok dtiratot készitett
mér. Amikor egy ilyen munkdhoz hozzdkezdtek, mi az dtirandé
szoveghez val6 viszony és mi az Uj szdveg célja?

SZB: Nilam két ilyenrdl van szd, a Kalevala és az Oidipusz-
dtirat. Ez utébbi hdrom klasszikus (Euripidész, Aiszkhiilosz és
Szophoklész 4ltal irt) darab egybevigisa, nagy sz6kddsésrdl nem
lehetett sz6. Ott az a hdrmas volt a f8ndk, én frissitettem, és
koveteldztem, alkudoztam szinte a szimokkal, hogy hdny sajdt
monolégot tehetek bele. Ezért az Oidipusz nem annyira sajdt,
mint a Kalevala, ahol hdrom szerz8 szobra helyett ,,csak” a finn
néppel kellett szembenéznem. Horvdth Csaba bizott bennem
és dicsért, aztdn amiket dicsért, azokat is kihuzkodta, és ndlam
ezek voltak a kitorolhetd segédegyenesek: rossz szovegrészeket is

meg kell irni, hogy aztdn a végén j6 legyen. Ezért nem kellett a
Kalevaldndl azon gondolkozni, hogy ez most mennyire 4tirdsa az
eredetinek, mennyire kell megtartani az eredetibél bdrmit, telje-
sen szabadon voltam engedve, nem volt kérdés, hogy mennyire
gyaldzhatom meg a Kalevaldt, de ugyanezt az Oidipusszal nem
csindlhattam.

HN: Andris, te mennyire ,,gyaldztad meg” Kafkdt?

VA: El6bbrdl akartam kezdeni, mert Kafkdn mdr nem is gyal-
zatot kévettiink el, az mdr valami mds volt... Az elsd gyaldzko-
dds Paul Foster 1. Erzsébetje volt, amit Viktorral még egy amatdr
tarsulatban kezdtiink csindlni, és akkor a misorfiizetben az sze-
repelt, hogy ,széjjelprébdltdk a darabot”. Aztdn mi ezt valahogy
igy csindltuk mindig, a Moze/nél is ez volt, ahol Harold Pinter
Ete//zﬁjéb(’il alakult ki a végsd el6addsegész: a sztori és a karak-
terek kapcsdn az embernek eszébe jutnak plusz figurdk, akiket
koré rakosgat, nem is foglalkoztunk azzal, hogy megtartsunk
bérmit az eredetibdl. A pernél is igy jott, hogy maga a téma a
lényeg, és onnantdl kezdve a téma az, ami 4tirja a darabot, ah-
hoz taldlunk még ki figurdkat, eseményeket, ami jobban a médba
rintja az egészet. Csindltunk olyat is, bdr abbdl nem lett semmi,
hogy én dtircam egyszer a Szentivinéji dlmot, 6t perces véltozat-
ban. Ez mdr nem gyaldzat, hanem valami mds.

HN: Mind a négyen szerepeltetek mdr, vagy részt vettetek a
Nyilt férumon /a POSZT keretében megrendezert kortdrs dramd-
val foglalkozd forum — a szerk.]. Erdekelne, hogy mennyi a gya-
korlati haszna ennek, példdul Pali, a vilogatd szemével olvasod-e
ezeket a darabokat?

GP: Az a fajta szinhdzasdi, ami manapsdg zajlik, mostoha ké-
riilmények kézott és nagyon idegesen késziil, ami dldadan, de
ez a helyzet. Ott a bianké helyzet, hogy nosza, keritek magam-
nak egy darabot, nagy ritkasdg. Inkébb jellemzd, hogy felada-
tot kell csindlni egy szinésznek, vagy az évadban ki kell tolteni
egy helyet, ezért taldlnak be annyira nehezen azok a darabok,
amik irodalomként irédnak. Almainkban ez Ggy zajlik, hogy a
darabok jonnek, mert az irdk kitaldlnak valami olyasmit, amit
muszdj eljdtszani, és mi boldogan olvassuk ezeket a darabokat.
Sajnos ehhez képest minden nagyon konkrét, a darabokat meg
kell el8re irni, ami pénzbe keriil. Valéjidban — bér én olvasom a
Nyilt férumot — nagyon ritkdn fordul el$, hogy rendelkezzek is
azzal a fajta szabadsdggal, hogy eldonthessem, sziilethet-e el6-

adds egy-egy drdmdbdl.

DK: A te darabvilasztdsaid dramaturgok ajdnldsdval torténtek,
vagy régebben olvasott draimdk keriiltek Gjra el8, vagy inkdbb
kotelezd feladatok voltak?

GP: Boldogabb szinhdzakban, példdul a Vigszinhdzban, drama-
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turgidt tartanak fonn, tehdt f6dlldst dramaturgokat. Nagy melé

egyébként és nem j6 csindlni, tényleg minden tiszteletem az 6vék.
A misik lehetéség, ha gy kérnek fel, hogy johetsz a médnididdal.
Nekem nagy mdzlim volt, mert a Birka Szinhdzban igy debii-
tdltam. Csak annyit mondtak, hogy jojjek mdr, ami nagyon jl
esett, és én vélaszthattam a Zengerent, ami a szinhdznak ongyil-
kossdg, mert nincs benne nd, tehdt 6t hénapig nincs munkdja a
térsulat szinészndinek, az ot férfi szerepld pedig gyakorlatilag az
osszes férfi a tdrsulatban. A drdmavélasztds tehdt 4ltaldban nem
elvi, hanem konkrét kérdés: munkdc kell adni a szinészeknek.
Illetve az a fajta drdma, ami engem nagyon érdekel, az éppen
azért késziil, hogy el6adds legyen beléle, nem irodalomnak irédik
elsésorban. Amikor példdul rendeztem Esterhdzy Péter szovegét
[Harminchdrom véltozat Haydn-koponydra — a szerk. ], akkor is
az volt a legnagyobb bajunk, amin mdig nem léptiink tdl, bdr az
eléadds madr elkésziilt, hogy azért jobbat csindlni, mint hogy &
kitl és felolvassa. ..

HN: Es miért nem igy dontottetek?

GP: Nem ért rd, mert Berlinben volt. En azt akartam, hogy 6
ott tiljon kint és hisz perc utdn kezdjen el csorogni vér a fiilébdl,
ami befesti az ingét és haljon meg a végén. De ebbe 6 nem ment
bele. Aztdn nagyon sok pénzt elkéltottiink diszletre és jelmezre.
A viccet félretéve, az lenne igazdn j6, hogy iiljon ott velem szem-
ben az iré (ahogyan itt megadatik mdsoknak), és azt érezziik,
hogy ezt muszdj elmondanunk, és ettd] elhamvad az Oidipusz és
Kafka irdnti tiszteletiink, mély irodalomedreéneti leboruldsunk.

HN: Andris, neked a dramaturgokkal mi a tapasztalatod? Azért
is kérdem, mert kritikai fogadtatdsodat két alapvetd irdny jel-
lemzi: az egyik a szkeccsekbdl hidnyolja az iveket és a dramatur-
gidt, a masik a nagyon-nagyon eredeti hangra és humorra teszi
a hangsilyt. A prébafolyamat alatt kialakulé darabjaiddal foly6
munkdba mennyire tud belefolyni a dramaturg?

VA: A dramaturgot igazdbél magamban szeretném kinevelni.
Sokszor felmeriil, hogy ami nekem érthetd, az nem mindig
érthetd a néz8k szdmdra. Példdul a Vzkondnil volt sok ilyen ta-
pasztalat. Nehéz eldonteni, hogy valaki mikor nem ért valamit,
és mikor nem is akarja megérteni. Szeretem azokat a torténe-
teket, ahol nincsen minden szdjba rdgva, legfeljebb felvillantok
valamit és aztdn bele lehet gondolni sok mindent. Persze ezt
tigyesen kell adagolni, hogy arra gondoljon a néz8, amit az
ember sejtetni akar. Az a baj a dramaturg munkdjdval, hogy
egy prébafolyamat alatt kialakul6 eléadds-szoveggel a drama-
turg nem nagyon tud mit kezdeni. Mivel nem ldtja egészében,
csak bele-bele tud kapni, de tobbségében a dramaturgnak a
véleménymonddshoz sziiksége lenne rd, hogy ldssa a drdma
egészét. A dolga az lenne, hogy az iveket, amiket az iré nem ldt
meg, észrevegye. Nekem az a nagy vdgyam, hogy olyat tudjak
irni, amiben azt érezheti a néz8, hogy taldltam magamban egy
dramaturgot.
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